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@ Esta ruta te llevara desde las afueras de la localidad de Salas Bajas hasta un rincén lleno de
encanto en el barranco del Arifio: el Estano ros Palomos. La caminata se vera recompensada
con creces al llegar a una enorme badina alimentada por un salto de agua. Junto a él se abre
una gran cueva que dio nombre al lugar porque en su interior anidaban palomas torcaces. Pero
éste no es el Unico encanto de la ruta: vinedos, bosquetes de carrascas, casetas rupestres,
olivares centenarios... te acompanaran a lo largo del camino.

U ROUTE VERS LESTANO ROS PALOMOS % ESTANO ROS PALOMOS ROUTE

Cette route vous emmenera des alentours du village de This route takes us from the outskirts of Salas Bajas to
Salas Bajas a un recoin plein de charme dans le canyon a magical place in the Arino Canyon called el Estano ros
de lUArino: 'Estafo ros Palomos. Leffort se verra large- Palomos. Along the short walk you will be well rewarded
ment récompensé en arrivant a un énorme point d’eau when you arrive at the cascade, which feeds an enor-
alimenté par une cascade. A c6té se trouve une grande mous swimming hole. Next to it, is the opening of a huge
grotte qui donna son nom a ce lieu car a lintérieur les cave that was given the name of this place because wood
pigeons ramiers y faisaient leurs nids. Mais ce n’est pas pigeonsused to make their nests here. But this is not
le seul charme de ce sentier: vignobles, bois de chénes, the only charming part, as throughout the trip you will
cabanes rupestres, oliviers centenaires... vous accom- encounter vineyards, small holm oak forests,small rock
pagneront tout au long du chemin. dwellings and century old olive trees.

M I D E Método de Informacién de Excursiones (1-5)

Systéme MIDE (Méthode d’information d’excursions (1-5) / MIDE system (Method of Information of Excursions (1-5)

A 1 Severidad del medio natural Difficulté et risque du milieu Severity and risks of the environment
2 Orientacion en el itinerario Orientation pendant litinéraire Orientation of the itinerary
ﬁ‘ 2 Dificultad en el desplazamiento Difficulté dans la progression Difficulty in moving around
@ 2 Cantidad de esfuerzo necesario Quantité d'efforts nécessaires Level of effort required J

PERFIL / PROF'L/PROF'LE ................................................................................................... -

0 ) saasams  EtafoRosPalomos ~ SALASBAIAS 4

550 | e R e




© Instituto Geografico Nacional de Espaiia

RUTAS EN EL SOMONTANO

RUTA AL ESTANO ROS PALOMOS

__/II g < ".., : % . . = » /’E . /_E‘ i
=S %éj‘"' A Vs ~Las Pacas \|
‘. {:}%&J\: \ - S ) (L L .

K137
Sasa .gmr

!
o

47

e N

'Lus Torretas

! . Ve : ! |
& - .'_."'._l \ - rr ﬂ | “ I L II - | A,
A~ ierra-de San Miguel
W ElMont N ey A o '_g
P BT T B N — | | WA
B 1 : 2

i e

= %*{.

£ N
- 5 ¢ H‘f”gf -
= ,' & \ { :
\ f f N - ? I_/‘j" .I -
4 |Estano/~~7

% P_al'oé;

4 08 )

Descarga la ruta.
Télécharger la route.
Download the route.
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